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�INFORMACIÓN  GENERAL



Suscripción al Boletín de Explotación de la UIT en 1999�(copias impresas, versión electrónica y servicio en línea)

Aviso de Publicación N.o 207-8 (Ginebra, el 1 de diciembre de 1998)



	El Boletín de Explotación de la UIT es una publicación quincenal de servicio que se edita bajo la responsabilidad de la Oficina de Normalización de las Telecomunicaciones (TSB). Aparece los días 1 y 15 de cada mes y contiene información de carácter administrativo y de explotación intercambiada entre las administraciones/empresas de explotación reconocidas (EER) y otros proveedores de servicios, entidades y organizaciones, sobre los servicios de telecomunicaciones internacionales ofrecidos a los usuarios, incluida la información relativa al servicio móvil marítimo. En anexo al Boletín de Explotación se publican diversas listas con los códigos, indicativos, números o indicadores atribuidos a países y operadores para responder a las necesidades de explotación de los servicios internacionales de telecomunicaciones.

	Las administraciones/EER u otros proveedores de servicios pueden comunicar toda clase de informaciones oficiales de servicio, esenciales para un funcionamiento sin trabas y eficiente de los servicios de telecomunicación internacionales, haciéndolas llegar a la TSB con la solicitud de que se publiquen en el Boletín de Explotación (Fax de la TSB: +41 22 730 5853; Tlx: 421000 uit ch).

	Para asegurar una entrega sin interrupciones del Boletín de Explotación, las suscripciones anuales se deben renovar antes del fin de cada año. El formulario de suscripción correspondiente figura en el Aviso de Publicación N.o 207-8 adjunto al presente Boletín de Explotación. Dicho formulario, debidamente rellenado, debe obrar en poder del Servicio de Ventas y Marketing de la UIT, de ser posible a más tardar el 20 de diciembre de 1998.

	El formulario de suscripción deberá precisar el número de ejemplares que desea y la forma de envío preferida e indicar si se trata de una nueva suscripción o de la continuación de la suscripción actual, con o sin modificaciones.

	El Boletín de Explotación de la UIT y Listas anexas de códigos, indicativos, números o indicadores, pueden transmitirse a los suscriptores de cinco maneras:

a)	ejemplar de impresión (enviado por correo aéreo);

b)	copia transmitida por facsímil;

c)	copia transmitida por correo electrónico;

d)	versión electrónica accesible en línea (servicio en línea);

e)	versión electrónica para el acceso a cada número a la Librería electrónica de la UIT (este acceso se puede pagar con tarjeta de crédito) en el sitio Web de la UIT.

	En 1997 se ha establecido una suscripción anual para el servicio en línea al Boletín de Explotación de la UIT y a las Listas anexas. Es posible acceder a este servicio en línea a través de interfaces de interconexión conocidas tales como World Wide Web, Protocolo de transferencia de ficheros (FTP, File Transfer Protocol) y Gopher. Tras recibir en la UIT el importe correspondiente, se le comunicará su contraseña. La dirección para acceso al BE de la UIT en línea, es: http://www.itu.int/itudoc/itu-t/ob-lists.

	El precio de la suscripción anual (24 números al año, incluidos los anexos) es el mismo cualquiera que sea la forma de entrega: ejemplar de impreso enviado por correo aéreo, copia transmitida por facsímil o por correo electrónico, y servicio en línea (para el servicio en línea, un multiplicador de precio es aplicable para multiusuarios):

		Precio en francos suizos

	Precio catálogo (para un solo usuario)	385.–

	Estados Miembros y Miembros de los Sectores	330.–

	Países menos adelantados 	77.–�	    + Bibliotecas universitarias (servicio en línea) 

	Librería electrónica�	    Precio catálogo aplicado por número por un mínimo de	20.–

�Listas anexas al Boletín de Explotación



Nota de la TSB

	Las listas* siguientes se han publicado como anexos al Boletín de Explotación de la UIT (BE):

	BE N.o

	590	Lista de códigos télex de destino (CTD) y códigos de identificación de red télex (CIRT) (Situación en 31 de diciembre de 1994)

	–  Complemento de las Recomendaciones UIT-T F.69 y F.68

	615	Lista de indicativos de país o zona geográfica para el servicio móvil (Complemento de la Recomendación UIT-T (ex-CCITT) E.212) (Situación al 1 de marzo de 1996)

	644	Lista de indicadores de destino de telegramas (Según la Recomendación UIT�T F.32) (Situación al 1 de mayo de 1997)

	653	Lista de códigos de zona/red de señalización (SANC) (Complemento de la Recomendación UIT-T Q.708) (Situación al 30 de septiembre de 1997)

	656	Lista de códigos de operador internacional (Según la Recomendación UIT�T M.1400) (Situación al 15 de noviembre de 1997)

	658	Lista de indicativos de país de la Recomendación UIT-T E.164 asignados (Complemento de la Recomendación UIT-T E.164 (05/97)) (Situación al 15 de diciembre de 1997)

	659	Lista de indicativos de país o zona geográfica para datos (Complemento de la Recomendación UIT-T X.121) (Situación al 31 de diciembre de 1997)

	660	Lista de códigos de identificación de red de datos (CIRD) (Según la Recomendación UIT-T X.121) (Situación al 15 de enero de 1998)

	663	Lista de nombres de dominio de gestión de administración (DGAD) (De conformidad con las Recomendaciones UIT-T de las series F.400 y X.400) (Situación al 28 de febrero de 1998)

	665	Diferentes tonos utilizados en las redes nacionales (Suplemento 2 a la Recomen�dación UIT-T E.180) (Situación al 1 de abril de 1998)

	667	Lista de códigos de puntos de señalización internacional (ISPC) (Según la Recomendación UIT-T Q.708) (Situación al 1 de mayo de 1998)

	669	Grupos de códigos de cinco letras para uso del servicio público internacional de telegramas (Según la Recomendación UIT-T F.1 (03/98))

	674	Estado de las radiocomunicaciones entre estaciones de aficionado de países distintos (De conformidad con la disposición facultativa N.o 2731 del Regla�mento de Radiocomunicaciones) (Situación al 15 de agosto de 1998)

	677	Lista de números de identificación de expedidor de la tarjeta con cargo a cuenta para telecomunicaciones internacionales (Según la Recomendación UIT-T E.118) (Situación al 1 de octubre de 1998)

	679	Procedimientos de marcación (Prefijo internacional, prefijo (interurbano) nacional y número nacional (significativo)) (Según la Recomendación UIT�T E.164) (Situación al 1 de noviembre de 1998)





____________

*	Para información, todas las listas serán actualizadas por series de enmiendas numeradas publicadas en el Boletín de Explotación de la UIT, y se publicarán de nuevo, cuando sea necesario.

	Además, las listas pueden ser consultadas en línea (http://www.itu.int/itudoc/itu-t/ob-lists) en la base de datos de la UIT, en el encabezamiento «Operational Bulletin and Lists annexed» (Boletín de Explotación y Listas anexas).

�Aprobación de Recomendaciones UIT-T*

A. 	De conformidad con el procedimiento definido en la Resolución 1, sección 8, de la CMNT-96 (Ginebra, 1996), se han aprobado las siguientes Recomendaciones:

–	Recomendación UIT-T F.600: Principios de servicio y explotación de los servicios públicos de transmisión de datos

–	Enmienda 3 a la Recomendación UIT-T X.36: Interfaz entre el equipo terminal de datos y el equipo de terminación del circuito de datos para redes públicas de datos que prestan servicios de transmisión de datos con retransmisión de tramas por circuitos especializados – Enmienda 3: Prioridad de descarte de tramas, clases de servicios, señalización de NSAP y encapsulado de protocolos

–	Recomendación UIT-T X.46: Acceso al servicio de transmisión de datos con retransmisión de tramas (FRDTS) a través de la RDSI-B

–	Enmienda 2 a la Recomendación UIT-T X.76: Interfaz red�red entre las redes públicas de datos que dan el servicio de transmisión de datos con retransmisión de tramas – Enmienda 2: Clases y prioridades del servicio con retransmisión de tramas

–	Recomendación UIT-T X.125: Procedimiento para la notificación de la asignación de códigos internacionales de identificación de redes con retransmisión de tramas para redes públicas de datos con retransmisión de tramas y redes ATM numeradas con arreglo al Plan de numeración E.164

–	Recomendación UIT-T X.146: Objetivos de calidad de funcionamiento y clases de calidad de servicio aplicables a la retransmisión de tramas

–	Recomendación UIT-T X.217bis: Tecnología de la información – Interconexión de sistemas abiertos – Definición del servicio aplicable al elemento de servicio de control de asociaciones de objetos de servicio de aplicación

–	Recomendación UIT-T X.227bis: Tecnología de la información – Interconexión de sistemas abiertos – Protocolo de modo conexión para el elemento de servicio de control de asociación del objeto de servicio de aplicación

–	Recomendación UIT-T X.237bis: Tecnología de la información – Interconexión de sistemas abiertos – Protocolos sin conexión para el elemento de servicio de control de asociaciones de objetos de servicio de aplicación

–	Recomendación UIT-T X.263: Tecnología de la información – Identificación de protocolo en la capa de red

–	Recomendación UIT-T X.292: Metodología y marco de las pruebas de conformidad para interconexión de sistemas abiertos de las Recomendaciones sobre los protocolos para aplicaciones del UIT-T – Notación combinada arborescente y tabular

–	Enmienda 1 a la Recomendación UIT-T F.400/X.400: Visión de conjunto del sistema y del servicio de tratamiento de mensajes

–	Corrigéndum Técnico 3 a la Recomendación UIT-T X.411: Tecnología de la información – Sistemas de tratamiento de mensajes (MHS) – Sistema de transferencia de mensajes: Definición del servicio abstracto y procedimientos

–	Corrigéndum Técnico 3 a la Recomendación UIT-T X.413: Tecnología de la información – Sistemas de tratamiento de mensajes (MHS) – Memoria de mensajes: Definición del servicio abstracto

–	Enmienda 2 a la Recomendación UIT-T X.419: Tecnología de la información – Sistemas de tratamiento de mensajes (MHS): Especificaciones de protocolo – Enmienda 2: Utilización de ISO/CEI 14766 (Protocolos RFC 1006 y TCP/IP) en las normas de mensajería

–	Modificaciones de la Recomendación UIT-T X.420: Tecnología de la información – Sistemas de tratamiento de mensajes (MHS) – Sistema de mensajería interpersonal

–	Enmienda 3 a la Recomendación UIT-T X.420

–	Corrigéndum técnico 3 a la Recomendación UIT-T X.420

�–	Recomendación UIT-T X.481: Sistemas de tratamiento de mensajes – Formulario de declaración de conformidad de implementación de protocolo para el protocolo P2

–	Recomendación UIT-T X.482: Sistemas de tratamiento de mensajes – Formulario de declaración de conformidad de implementación de protocolo para el protocolo P1

–	Recomendación UIT-T X.483: Sistemas de tratamiento de mensajes – Formulario de declaración de conformidad de implementación de protocolo para el protocolo P3

–	Recomendación UIT-T X.484: Sistemas de tratamiento de mensajes – Formulario de declaración de conformidad de implementación de protocolo  para el protocolo P7

–	Recomendación UIT-T X.486: Sistemas de tratamiento de mensajes – Formulario de declaración de conformidad de implementación de protocolo para el protocolo de intercambio electrónico de datos

–	Recomendación UIT-T X.630: Operaciones eficaces en la interconexión de sistemas abiertos (OSI)

–	Addéndum 1 a la Recomendación UIT-T X.633: Tecnología de la información – Interconexión de sistemas abiertos – Protocolo de red octeto rápido

–	Addéndum 1 a la Recomendación UIT-T X.634: Tecnología de la información – Interconexión de sistemas abiertos – Protocolo de transporte octeto rápido

–	Recomendación UIT-T X.642: Tecnología de la información – Calidad de servicio – Guía para métodos y mecanismos

–	Recomendación UIT-T X.910 (anteriormente «X.905»): Tecnología de la información – Procesamiento distribuido abierto – Marco de denominación

–	Recomendación UIT-T X.930: Tecnología de la información – Procesamiento distribuido abierto – Referencia de interfaz y vinculación

–	Recomendación UIT-T X.605: Tecnología de la información – Definición del servicio de transporte de comunicaciones mejorado

–	Recomendación UIT-T L.32: Dispositivos de protección para orificios pasacables entre sectores antiincendios

–	Recomendación UIT-T L.33: Control periódico de los medios de extinción de incendios en edificios de telecomunicaciones

–	Recomendación UIT-T L.34: Instalación de cables de fibra óptica de hilo de guarda

–	Recomendación UIT-T L.35: Instalación de cables de fibra óptica en la red de acceso

–	Recomendación UIT-T L.36: Conectores de fibra óptica monomodo

–	Recomendación UIT-T L.37: Dispositivos de derivación de fibra óptica (no selectivos en longitud de onda)

____________

*	Véanse Circulares TSB 143 de 12 de octubre de 1998 y 144 de 15 de octubre de 1998.











Servicio móvil marítimo

Noruega

Comunicación de 11.XI.1998:

	Telenor Nett AS, Oslo, anuncia que el servicio radiotélex de ROGALAND RADIO cesará temporalmente a partir del 1.° de diciembre de 1998.

	Después del 1.° de febrero de 1999, solamente VARDO RADIO (LGV) mantendrá una escucha continua local en 500 kHz para mensajes de socorro, de urgencia y de seguridad, y para las comunicaciones comerciales.

	Después del 1.° de febrero de 1999, ROGALAND RADIO, ORLANDET RADIO y BODO RADIO mantendrán la escucha en 500 kHz solamente para las comunicaciones comerciales.

�Hora legal

Próximos cambios de la hora legal comunicados a la Sede de la UIT



Nota de la UIT

1.	La hora legal UTC (tiempo universal coordinado) se utiliza para indicar la hora en los servicios internacionales de telecomunicaciones. Todos los años se producen en algunos países y zonas geográficas modificaciones periódicas de la hora legal (por ejemplo, el periodo de validez del horario de verano). Desde hace muchos años, estos cambios temporales de la hora legal, efectuados en ciertos países y zonas geográficas en fechas variables, se vienen señalando a la atención de todas las administraciones/EER en el Boletín de Explotación de la UIT, mucho antes de la fecha de entrada en aplicación.

2.	Se ruega pues a las administraciones/EER interesadas que notifiquen a la Sede de la UIT, sin demora, toda decisión gubernamental de modificar temporalmente en el año 1999 la hora legal básica.

3.	Los próximos cuadros recapitulativos de cambios de la hora legal se publicarán en los meses de febrero y agosto de 1999. La información que haya de figurar en el cuadro debe obrar en poder de la UIT antes del 8 de febrero de 1999 y del 9 de agosto de 1999, respectivamente.













Asignación de códigos de zona/red de señalización (SANC)�(Recomendación UIT-T Q.708)



Nota de la TSB

	A petición de la Administración de Australia, el Director de la TSB ha asignado el siguiente código de zona/red de señalización (SANC) para uso en la parte internacional de la red de este país/zona geográfica que utiliza el sistema de señalización N.o 7, de conformidad con la Recomendación UIT-T Q.708:

	País/zona geográfica o red de señalización	SANC

	Australia	5-013

____________

SANC:	Signalling Area Network Code.

	Code de zone/réseau sémaphore (CZRS).

	Código de zona/red de señalización (CZRS).













Indicativos de país o zona geográfica para el servicio móvil�(Recomendación UIT-T E.212)



Nota de la TSB

	De acuerdo con el asesoramiento recibido de la Comisión de Estudio 2 del UIT-T, el Director de la TSB ha efectuado la siguiente reservación de código de identificación:

	–  Códigos de identificación de sistemas móviles mundiales por satélite (GMSS)

	Asociado con el indicativo de país (para el servicio móvil) 901 compartido, se ha reservado para la red del sistema GMSS el siguiente código de identificación de dos cifras:



Red�Indicativo de país (para el servicio móvil)�y Código de identificación��Constellation System�+901 06��

�Plan de numeración para las telecomunicaciones públicas internacionales�(Recomendación UIT-T  E.164 (05/97))





Nota de la TSB

	–  Códigos de identificación de redes internacionales

	Asociado con el indicativo de país 882 compartido, se ha reservado el siguiente código de identificación de dos cifras para la red internacional siguiente:



Solicitante�Red�Indicativo de país y�Código de identificación��Constellation Communications, Inc.�Constellation System�+882 25��











Servicio telefónico

Colombia

Comunicación de 18.XI.1998:

	La Empresa Nacional de Telecomunicaciones (TELECOM), Santafé de Bogotá D.C., anuncia las modificaciones siguientes en el plan de numeración telefónica de Colombia:

·	Modificaciones



Localidad (DEP)�Indicativo interurbano�Antiguos números�Nuevos números�Fecha��Herveo (TOL)�89�5290XX - 5292XX�5390XX - 5392XX�1.XI.1998��Pitalito (HUI)�88�369XXX�359XXX�5.XI.1998��

·	Localidades incorporadas a la red automática



Localidad (DEP)�Indicativo interurbano�Numeración local�Fecha��Lejanias (MET)�8�65910XX - 65911XX�20.X.1998��San Carlos de Guaroa (MET)�8�65570XX - 65571XX�30.XI.1998��







Malí

Comunicación de 18.XI.1998*:

	La Société des télécommunications du Mali (SOTELMA), Bamako, anuncia que en el marco de la ampliación de la red de Bamako, se pondrán en servicio las series de números de abonado 28XXXX y 29XXXX además de las series existentes 20XXXX a 24XXXX, conforme a la distribución geográfica del Distrito de Bamako:



Zonas�Series de números�de abonado�Fecha��Centro de Lafiabougou�  Commune IV: Lafiabou, Hamdallaye,�  Sebenikoro  Djikoroni-Para�29XXXX�1.XII.1998��Centro de Baco-Djikoroni�  Commune V: Baco-Djikoroni, Torokorobougou, �  Sabalibou, Kalaban-Coro, Quartier-Mali, �  Daoudabougou, una parte de Niamakoro,�  Kalaban-Coura�28XXXX�1.XII.1998��

	La introducción de estas series de números comenzará el 1 de diciembre de 1998. No sufren modificación los números de dos cifras de los servicios especiales, los números celulares, los números de la Commune III Badalabougou y Badalabougou Sema. 

�	Punto de contacto:

		SOTELMA�Direction Commerciale�B.P. 740�BAMAKO�Mali�Tf:	+223 227738�Fax:	+223 229845

____________

*	Véase también el Boletín de Explotación de la UIT N.o 661, páginas 11/12.

















Namibia

Comunicación de 12.XI.1998*:

	Telecom Namibia, Windhoek, anuncia los siguientes cambios de la numeración telefónica en Namibia (indicativo de país +264):



·	Introducción de la selección directa de números internos (DID, direct inward dialling) para las siguientes series de números de abonado asignados al Ministerio de Agricultura, Hidrología y Desarrollo Rural de Namibia y a Namport:



�Indicativo interurbano�Series de números�de abonado��Ministry of Agriculture, Water & Rural Development �  Número de acceso a la operadora �61��61�208 7XXX��208 7111��Namport�  Número de acceso a la operadora �63�63�200 5XX�200 511��



·	Cambio de indicativo interurbano



Localidad�Antiguo indicativo interurbano�Nuevo indicativo interurbano�Números de abonado�Fecha��Epupa��67�290300 - 290399�6.XI.1998��Gochas�6662�63�250000 - 250199�18.XII.1998��Seeheim��63�250500 - 250599�7.XI.1998��

	Las preguntas se deben dirigir a Telecom Namibia, de preferencia a su dirección electrónica (marketing@telecom.na), o a la dirección siguiente:

	Sr. David v/d Westhuizen�Account Representative Products�Telecom Namibia�International Commercial Business Unit�P.O. Box 297�WINDHOEK�Tel.:	+264 61 201 2713�Fax:	+264 61 248 509

____________

*	Véase también el Boletín de Explotación N.o 680 de 15.XI.1998, páginas 4 a 6.

�Rep. Checa

Comunicación de 23.XI.1998:

	SPT Telecom, a.s., Prague, anuncia los siguientes cambios de sus puntos de contacto en la República Checa (indicativo de país +420), que entrarán en vigor en diciembre de 1998:



Antiguo número�Nuevo número�Categoría�Fecha de entrada�en servicio�Nota��2 691 9062�2 714 69852�fax�14.XII.1998�1)��2 691 9221�2 714 69854�fax�14.XII.1998�1)��2 691 9382�2 714 69849�fax�14.XII.1998�1)��2 691 0344�2 714 69855�fax�14.XII.1998�1)��2 6714 XXXX�2 714 6XXXX�teléfono�1.XII.1998�2)��

1)	No habrá ningún servicio paralelo en funcionamiento.

2)	El periodo durante el cual será posible la marcación en paralelo terminará en mayo de 1999.









Servicio télex

Cook (Islas)

TCUIT B65 de 24.XI.1998:

	Telecom Cook Islands Ltd (TCI), Rarotonga, anuncia que se ha suspendido el servicio télex en las Islas Cook, a partir del 1 de noviembre de 1998 a las 1000 horas UTC y hasta nuevo aviso, por falta de clientes que utilicen el servicio.

	Los usuarios que deseen entrar en contacto por télex con las Islas Cook podrán transmitir sus mensajes télex por facsímil a Telecom Cook Islands Ltd (TCI) al número de facsímil +682 29174. TCI entregará los mensajes facsímil gratuitamente durante un periodo de un mes a partir de la fecha del presente telegrama circular de la UIT.

	El código télex de destino 772 atribuido a las Islas Cook y el código de identificación de red télex RG asignado a Telecom Cook Islands Ltd (TCI) seguirá sin embargo reservado para el servicio télex de las Islas Cook.

	Esta información anula y reemplaza la publicada en el Boletín de Explotación de la UIT N.o 680 de 15 de noviembre de 1998, página 7.









Cambios en las Administraciones/EER y otras entidades�u Organizaciones

Austria

Comunicación de 22.X.1998:

Cambio de estructura y de denominación

	Telekom Austria AG, Wien (antigua Post -und Telekom Austria – PTA) anuncia que se han introducido recientemente ciertos cambios en la estructura de la empresa responsable de las teleco�municaciones en Austria.

	Las actividades del sector postal y de telecomunicaciones que anteriormente incumbían a la Post -und Telekom Austria, han quedado escindidas de acuerdo con la Ley de Telecomunicaciones de 1997 y, con efecto a partir del 1 de agosto de 1998, han pasado a depender de los dos organismos siguientes: 

–	Post -und Telekom Austria AG, en lo que concierne al sector postal, y

–	Telekom Austria Aktiengesellschaft, en lo que concierne al sector de las telecomunicaciones.

�	Desde esa fecha, Telekom Austria Aktiengesellschaft, se encarga de los servicios nacionales e internacionales de telecomunicaciones básicas, como empresa de explotación reconocida (EER), estatuto que le ha conferido la Administración de Austria de conformidad con la definición contenida en los instrumentos de la Unión. Su dirección es la siguiente*:

	Empresa de explotación reconocida (EER):

		Telekom Austria AG�Generaldirektion�Attn.: Mr. Günter OFNER, Abteilung TI�Postgasse 8�A - 1011 WIEN�Austria�Tf:	+43 1 51551 2746�Fax:	+43 1 512 9538�E-mail: guenter.ofner@pta.at�Ing. Werner KASZTLER, Chief Executive Officer and General Director�Ing. Mag. Rudolf FISCHER, Chief Technical Officer

____________

*	La Guía General de la UIT se actualizará en consecuencia.









Eslovaquia

	El Telecommunication Policy Department of the Ministry of Transport, Posts and Telecommu�nications, Bratislava, anuncia que se han producido los cambios siguientes en la Administración de la República Eslovaca: 

–	el Sr. Gabriel PALACKA ha sido nombrado Ministro de Transportes, Correos y Telecomuni�caciones de la República Eslovaca, con efecto al 30 de octubre de 1998;

–	el Sr. Frantisek KUREJ es el nuevo Secretario de Estado del Ministerio con competencias para las telecomunicaciones.

	La dirección de la Administración de la República Eslovaca y los números de teléfono y facsímil modificados son, por lo tanto, los siguientes:

	1.	Ministry of Transport, Posts and Telecommunications�Námestie slobody, 6�P.O. Box 100�810 05 BRATISLAVA 15�Slovak Republic�Dr. Gabriel PALACKA, Minister of Transport, Posts and Telecommunications�Mr. Frantisek KUREJ, State Secretary of the Ministry (with competencies for Telecommunications)�	(Tf:  +421 7 352 301;	Fax:  +421 7 352 270)�Dr. Peter HALUS, Director General of the Telecommunication Division of the Ministry�	(Tf:  +421 7 5273 1434;	Fax:  +421 7 5273 1437;�	E-mail: telecom@telecom.gov.sk)

	2.	Telecommunications Office of the Slovak Republic�Para todas las cuestiones relacionadas con la Oficina de Radiocomunicaciones (por ejemplo, en lo que concierne a los servicios de telecomunicaciones por satélite)�	(Tf:  +421 7 4425 4328;	Fax:  +421 7 4425 9577;�	E-mail: secretary@teleoff.gov.sk)

	3.	Research Institute of Posts and Telecommunications�	(Tf:  +421 88 4324 133;	Fax:  +421 88 4161 163;�	E-mail: vus@vus.sk).

�Restricciones de servicio

Nota de la TSB

	Véase la lista de las restricciones de servicio en vigor en el Cuadro recapitulativo publicado en anexo al Boletín de Explotación (BE) N.o 490 de 14.III.1991 y las comunicaciones ulteriores siguientes:

		BE N.o

		515	Reino Unido�520, 679	Libia�524	Siria�527	Zambia�532	Perú�534, 644	Emiratos Arabes Unidos�538, 565, 574	Finlandia�545	Venezuela�548, 570, 675	Egipto�555	Jamaica�566	Israel�609	Congo, Polonia�614	Chipre�618	Namibia, Papua Nueva Guinea�623	Australia�631	Suecia�634, 663	Trinidad y Tabago�636, 658, 671	Antigua y Barbuda�637	Azerbaiyán�640	Seychelles�642	Países Bajos, Suecia�657	Austria�661	Corea (Rep. de)�680	Fiji�681	Cook (Islas)





	Aviso importante: Se está preparando un cuadro recapitulativo actualizado de las restriccio�nes de servicio en vigor. Se ruega a las Administraciones y empresas de explotación reconocidas (EER) interesadas que verifiquen la información publicada sobre ellas en los Boletines de Explotación de  la  UIT y que comuniquen todas las modificaciones a la UIT/TSB (N.o fax: +41 22 730 5853; Tlx: 421000 uit ch).









Comunicaciones por intermediario (Call-Back)

Cook (Islas)

Comunicación del 12.XI.1998:

	Telecom Cook Islands Ltd., Rarotonga, anuncia que, de conformidad con la ley N.o 13 de enmienda de las telecomunicaciones (Telecommunications Amendment Act No. 13) que entró en vigor el 18 de junio de 1997, las operaciones de llamada por intermediario (Call-Back) están prohibidas en las Islas Cook.





Guinea

Comunicación de 12.XI.1998:

	El Ministère de l’Equipement, Conakry, anuncia que el Gobierno de la República de Guinea ha decidido prohibir en todo el territorio del país la práctica de los sistemas de comunicación por intermediario (Call-Back), tanto para el tráfico entrante como para el saliente.

	Se pone en conocimiento de las administraciones y empresas de explotación reconocidas (EER) que, en lo sucesivo, los sistemas de comunicación por intermediario se considerarán ilegales en el territorio de la República de Guinea.

�Nota de la TSB

	Países/zonas geográficas para los cuales una información sobre las «Comunicaciones por intermediario (Call�Back)» ha sido publicada en el Boletín de Explotación de la UIT (N.o):

	Argelia (621), Antillas neerlandesas (627), Arabia Saudita (629), Azerbaiyán (663), Bahrein  (611), Belarús (616), Bulgaria (665), Burkina Faso (631), Burundi (607), Camerún (671), China (599), Chipre (626), Colombia (602), Cook (Islas) (681), Cuba (632), Djibouti (614), Egipto (599), Emiratos Arabes Unidos (627), Ecuador (619), Etiopía (657), Gabón (631), Guinea (681), Honduras (613), India (627), Jamaica (648), Japón (649), Jordania (652), Kazakstán (619), Kenya  (605), Kirguistán (616), Kuwait (610), Letonia (617), Líbano (642), Madagascar (639), Malasia  (603), Marruecos (619), Níger (618), Nigeria (647), Uganda (603), Portugal (620), Qatar (593), Rep. Dem. del Congo (672), Seychelles (631), Sudafricana (Rep.) (655), Tanzanía (624), Tailandia (611), Turquía (612), Viet Nam (619), Wallis y Futuna (649), Yemen (622).

	Además, en el Boletín de Explotación N.o 658 del 15 de diciembre de 1997 (páginas 11 a 18), se ha publicado una información en la rúbrica «Comunicaciones por intermediario (Call-Back)» sobre la posición adoptada por ciertos países en relación con las comunicaciones por intermediario «Call�Back». Esta información es el resultado de una investigación efectuada por la Comisión de Estudio 3 del UIT-T, en virtud de la Resolución 21 de la Conferencia de Plenipotenciarios (Kyoto, 1994).





















































�ENMIENDAS  A  LOS  DOCUMENTOS  DE  SERVICIO

Abreviaturas utilizadas

		ADD	insertar	PAR	párrafo�COL	columna	REP	reemplazar�LIR	leer	SUP	suprimir�P	página(s)





Nomenclátor�de las estaciones de barco�(Lista V)�38.a edición�y Suplementos N.os 1 y 2��Parte IV

Sous-section 2A / Sub-Section 2A / Subsección 2A

ADD

	CL02	Empresa Nacional de Telecomunicaciones S.A. (ENTEL Chile S.A.), Avenida Andrés Bello 2687, Piso 14, Casilla 4254, Las Condes, Santiago de Chile, Chile.�(Tel +56 2 3600123, Fax +56 2 3602482).

	KT02	Commercial Co-ordination Centre W.L.L., P.O. Box 25208 Safat, Zip Code 13113 Safat, Kuwait.�(Tel +965 2462347/2462348, Fax +965 2454350).

REP

	AU01	Telekom Austria AG, General Directorate, Postgasse 8, A-1011 Wien, Austria. �(Tel +43 1 51551-02744, Tlx 112300a, Fax +43 1 5129538, E�mail gertrud.halter@pta.at, Contact Person: Gertrud Halter). 

	AU02	Datakom Austria GmbH, Wiedner Hauptstrasse 73, Postfach 60, A-1042 Wien, Austria. �(Tel +43 1 50145412/50145411, Tlx 114731 ra a, Fax +43 1 50145563/50260, �E-mail walter.peterschelka@datakom.at or dagmar.scheweck@datakom.at, �Contact Persons: W. Peterschelka/D. Scheweck). 

	CY03	Telaccount Overseas Ltd., Agiou Andreou 100, 3rd Floor, P.O. Box 50127, CY�3601 Limassol, Cyprus. �(Tel +357 5 365264, Fax +357 5 348361, E-mail cy03@spidernet.com.cy, �Contact Person: Hans-Peter Holthuis).

Sous-section 2C / Sub-Section 2C / Subsección 2C



P  320     CHL     REP�(Suplemento N.o 2)

CHL

a)	CL01	CL02	CL04

b)	CL01	CL02	CL04





P  322     KWT     REP�(Suplemento N.o 2)

KWT

a)	BE02	GB05	GB08�	GB11	KT01	KT02

b)	KT01	KT02

�Lista de códigos de operador internacional�(Según la Recomendación UIT-T M.1400)�(Situación al 15 de noviembre de 1997)

(Anexo al Boletín de Explotación de la UIT N.o 656 – 15.XI.1997)

(Enmienda N.o 15)



	País/código ISO	Código de 	Contacto

	Nombre de la		la empresa�Empresa/Dirección	



P  3     Antillas neerlandesas / ANT     LIR

	ANTELECOM N.V.	ATC	Ing. Anthony M. Leito�PO Box 103, Schouwburgweg 22		Tel:	+599 9 463 1308/1340�WILLEMSTAD, CURACAO		Fax:	+599 9 465 4126



P  5     Barbados / BRB     LIR

	Cable & Wireless BET Ltd.	BET	George D. Miller�P.O. Box 32		Network Operator�BRIDGETOWN		Tel:	+1 246 292 6000�Barbados		Fax:	+1 246 427 5808



P  7     China (República Popular de) / CHN     LIR

	China Telecom	CT	Wu Tao�33, Er Long Road		Tel:	+86 10 66027188�Xi Cheng District		Fax:	+86 10 66027330�BEIJING 100032



P  11     Finlandia / FIN  Telivo Ltd.     LIR

	Telia Finland Oy	TELIAF	Reijo Ryytty�P.O. Box 24		Tel: 	+358 303 99 4650�FIN-00101 HELSINKI		Fax:	+358 303 99 4698



P  12     Francia / FRA     ADD

	Bouygues Telecom	BYTEL	Georges Passet�51 avenue de l’Europe		Tel:	+33 1 39 266154�F-78944 VELIZY Cédex		Fax:	+33 1 34 630994



P  16     Liechtenstein (Principado de) / LIE     ADD

	LTN Liechtenstein TeleNet AG	LTN	Radovan Kovac�Heiligkreuz 14		Operations Director�FL-9490 VADUZ		Tel:	+41 75 236 6302�			(hasta el 5 de abril de 1999)�		Fax:	+41 75 236 6309�			(hasta el 5 de abril de 1999)�		E-mail: Radovan.Kovac@ llv.lt

�Lista de códigos de puntos de señalización internacional (ISPC)�(Según la Recomendación UIT-T Q.708)�(Situación al 1 de mayo de 1998)

(Anexo al Boletín de Explotación de la UIT N.o 667 – 1.V.1998)

(Enmienda N.o 14)



	País/zona	Ubicación (ciudad)/	Nombre del operador�geográfica	Nombre único�ISPC



Orden alfabético

P  17     Liechtenstein     ADD

	2-000-0	LTN International Switch�		Vaduz	LTN Liechtenstein TeleNet AG



P  25     Turquía     ADD

	2-172-0	Ankara (Globalstar GMPCS)	Turk Telekom/Globalstar�2-172-1	Ankara DMS-300	Turk Telekom�2-172-2	Istanbul DMS-300	Turk Telekom�2-172-3	Izmir DMS-300	Turk Telekom�2-172-4	Ankara/Telsim GSM	Telsim�2-172-5	Ankara/Turkcell GSM	Turkcell�2-172-6	Istanbul/Turkcell GSM	Turkcell�2-172-7	Istanbul/Telsim GSM	Telsim





Orden numérico

P  5/6     Australia     REP     todas las informaciones por

	5-010-0	Sydney	Telstra�5-010-1	Sydney	Telstra�5-010-2	S12 Model No. 1	Telstra�5-010-3	IN Test Platform	Telstra�5-010-4	Sydney	Telstra�5-010-5	Sydney	Telstra�5-010-6	Sydney	Telstra�5-010-7	Sydney	Telstra�5-011-0	Sydney	Optus�5-011-1	Sydney test switch	AAPT �5-011-2	Sydney	Telstra�5-011-3	Sydney	Telstra�5-011-4	Mobile Satellite – Geostationary	Telstra�5-011-5	Mobile Satellite – Geostationary	Telstra�5-011-6	Mobile Satellite – MEO (NGII)	Telstra�5-011-7	Mobile Satellite – MEO	Telstra�5-013-0	Sydney	KDD Australia Pty Ltd.�5-013-1	Sydney	WorldCom Australia Pty Ltd.�5-013-2	Sydney	WorldCom Australia Pty Ltd.�5-013-3	Melbourne	WorldCom Australia Pty Ltd.�5-013-4	Melbourne	WorldCom Australia Pty Ltd.�5-014-0	Sydney	Spectrum Global Telecommunications�5-014-1	Sydney	Global One Communications�5-014-2	Sydney	Global One Communications�5-014-3	Melbourne	Global One Communications�5-014-4	Melbourne	Global One Communications�5-014-5	Brisbane	Global One Communications�5-014-6	Sydney	Pacific Gateway Exchange��5-014-7	Sydney	WorldCom�5-015-0	Sydney	AAP-T�5-015-1	Sydney	Primus�5-015-2	Sydney	RSL COM�5-015-3	Melbourne	RSL COM�5-015-4	Sydney	AAP-T�5-015-5	Melbourne	AAP-T�5-015-6	Sydney	AAP-T�5-015-7	Perth	AAP-T�5-016-0	Sydney	Vodafone�5-016-1	Sydney	Vodafone�5-016-2	Melbourne	Vodafone�5-016-3	Melbourne (1999)	Vodafone�5-016-4	Melbourne (1999)	Vodafone�5-016-5	Sydney (1999)	Vodafone�5-016-6	Sydney (Siemens)	AAPT �5-016-7	Melbourne (Siemens)	AAPT �5-019-0	Sydney	Optus�5-019-1	Sydney	Optus�5-019-2	Melbourne	Optus�5-019-3	Sydney	Optus�5-019-4	Melbourne	Optus�5-019-5	Sydney	Optus�5-019-6	Sydney	Optus�5-019-7	Sydney	Optus



P  6     Barbados     3-084-0 / 3-084-1     LIR

	3-084-0	Christ Church 2, Barbados	Cable & Wireless BET Ltd.�3-084-1	2nd Gateway Switch	Cable & Wireless BET Ltd.



P  11     Estados Unidos     SUP

	3-031-1	Los Angeles, CA	New Global Telecom, Inc.�3-031-3	Miami, FL	New Global Telecom, Inc.



P  11     Estados Unidos     ADD

	3-031-1	New York, NY	PLD Telekom, Inc.�3-031-3	Newark, NJ	Ameritech Global Gateway Services (AGGS)



P  14     Francia     SUP

	2-021-0	SFR Lyon 1	Société Française du Radiotéléphone



P  14     Francia     ADD

	2-016-4	Esprit1	Esprit Telecom�2-016-5	KDD 1	KDD France�2-016-6	Uniglobe 1	Uniglobe�2-017-4	TD 1	Télécom Développement�2-017-5	TD 2	Télécom Développement�2-021-3	SFR Dijon 1	SFR�2-022-3	Omnicom int 1	Omnicom�2-022-5	Siris 1	Siris�2-022-7	Kertel 1	Kertel



P  17     Luxemburgo     ADD

2-140-4	Bertrange (Mach)	Multinational Automated�			  Clearing House S.A. (MACH)�	2-140-5	Luxembourg	Level 3 Communications S.A.

�P  18     Países Bajos     SUP

	2-008-6	Amsterdam, ASD 2N	PTT Telecom BV�		(DMS 300)



P  18     Países Bajos     ADD

	2-006-0	Amsterdam, Colt ASD	Colt Telecom�	MAD EX1�2-006-1	Econophone Amsterdam 1	Econophone Netherlands�2-006-3	Amsterdam, C1/AMS	Carrier 1�2-006-4	Rotterdam, ISTP No. 2	Dutchtone�2-007-7	Schiphol-Rijk, ISTP No. 1	Dutchtone�2-008-7	Amsterdam, ASD 2P	KPN Telecom�2-009-2	Rotterdam, RT 1P	KPN Telecom



P  24     Suecia     2-083-6     SUP

	2-083-6	Stockholm (NetStockholm)	NetSystem Sweden AB



P  24     Suecia     2-192-0 / 2-192-1 / 2-192-2     LIR

	2-192-0	Malmö (M8/1)	FaciliCom International Sweden AB�2-192-1	Malmö (M8/2)	FaciliCom International Sweden AB�2-192-2	Malmö (FCIMAL0)	FaciliCom International Sweden AB



P  24     Suecia     ADD

	2-080-1	Stockholm (Stockholm ISC1)	Intertel AB�2-083-2	Stockholm (WCOMSTHLM2)	MFS WorldCom AB�2-083-6	Stockholm (SENSESTO1)	Sense.communications Sverige AB





	País/Zona geográfica	Organización que da la aprobación para ISPCs



P  32     Liechtenstein     ADD

	Liechtenstein	Mr. Frank Büchel�EEA Coordination Unit�Telecommunications Office�Regierungsgebäude�FL-9490 VADUZ�Tel:	+41 75 236 6049 (hasta el 5 de abril de 1999)�Fax:	+41 75 236 6038 (hasta el 5 de abril de 1999)�E-mail: Frank.Buechel@sewr.llv.li



P  37     Turquía     ADD

	Turquía	Mr. Irfan Erturk�Turk Telekom�Turk Telekom Genel Müd�Uluslurarasi Iliskiler D:BSK�06103 – Ayoinlikevler ANKARA�Tel:	+90 312 313 2900�Fax:	+90 312 313 2940

____________

ISPC:	International Signalling Point Codes.

	Codes de points sémaphores internationaux (CPSI).

	Códigos de puntos de señalización internacional (CPSI).

�Lista de códigos de zona/red de señalización (SANC)�(Complemento de la Recomendación UIT-T Q.708)�(Situación al 30 de septiembre de 1997)

(Anexo al Boletín de Explotación de la UIT N.o 653 – 1.X.1997)

(Enmienda N.o 17)



Orden numérico     ADD

P  9	5-013	Australia



Orden alfabético     ADD

P  13	5-013	Australia

____________

SANC:	Signalling Area/Network Codes�Codes de zone/réseau sémaphore�Códigos de zona/red de señalización

















Lista de indicativos de país�de la Recomendación UIT-T E.164 asignados�(Complemento de la Recomendación UIT-T E.164 (05/97))�(Situación al 15 de diciembre de 1997)

(Anexo al Boletín de Explotación de la UIT N.o 658 – 15.XII.1997)

(Enmienda N.o 8)



Notas comunes a las listas numérica y alfabética de indicativos de país de la Recomendación UIT�T E.164 asignados



P  17	Nota j     ADD*



�Solicitante��Red�Indicativo de �país y Código de�identificación��Situación��Constellation Communications, Inc.�Constellation System�+882 25�Reservado��____________

*	Se ha reservado el nuevo código de identificación de dos cifras (+882 25). Véase el presente Boletín de Explotación N.o 681 de 1.XII.1998, página 8.

	Esta modificación concierne el cuadro publicado en la Enmienda N.o 6. Véase el Boletín de Explotación N.o 677 de 1.X.1998, página 17.





















�Lista de indicativos de país o zona geográfica�para el servicio móvil�(Complemento de la Recomendación UIT-T E.212)

(Situación al 1 de marzo de 1996)

(Anexo al Boletín de Explotación de la UIT N.o 615 – 1.III.1996)

(Enmienda N.o 5)



P  12	Nota     REP*	todas las informaciones por:

Asociados con el indicativo de país (para el servicio móvil) 901 compartido, los siguientes códigos de identificación de dos cifras han sido reservados para las redes del sistema GMSS o asignados a las mismas:



Red�Indicativo de país y�Código de identificación�Situación��ICO Global Communications�+901 01�Reservado��NetSystem International SA�+901 02�Asignado��Iridium�+901 03�Asignado��Globalstar�+901 04�Reservado��Thuraya RMSS Network�+901 05�Asignado��Constellation System�+901 06�Reservado��____________

*	Se ha reservado el nuevo código de identificación de dos cifras (+901 06). Véase el presente Boletín de Explotación N.o 681 de 1.XII.1998, página 7, y también la Enmienda N.o 4 en el Boletín de Explotación N.o 677, página 18.









Lista de números de identificación de expedidor de la tarjeta�con cargo a cuenta para telecomunicaciones internacionales�(Según la Recomendación UIT-T E.118)�(Situación al 1 de octubre de 1998)

(Anexo al Boletín de Explotación de la UIT N.o 677 – 1.X.1998)

(Enmienda N.o 4)

P  12     España     ADD



País/zona�geográfica��Empresa/Dirección�Identificación de expedidor��Contacto�Fecha efectiva de utilización��España�Retevisión Móvil�Diego de León, 21�28006 MADRID�89 34 01�Arnaldo Palamidessi�Director de Red�Diego de León, 21�28006 MADRID�Tel: 	+34 91 201 4376�Fax:	+34 91 571 1940�28.IX.1998��





P  24     Guadalupe     ADD



País/zona�geográfica��Empresa/Dirección�Identificación de expedidor��Contacto�Fecha efectiva de utilización��Guadalupe�France Caraïbe Mobiles�Centre d’affaires - Espace Rocade�Grand Camp �97139 LES ABYMES�89 590 01�Patrick Calvat�France Caraïbe Mobiles�Espace Rocade�Grand Camp�97139 LES ABYMES�Tel: 	+590 93 7939�Fax:	+590 93 3434�2.I.1997��

�P  24     Hongkong     89 852 68     LIR



País/zona�geográfica��Empresa/Dirección�Identificación de expedidor��Contacto�Fecha efectiva de utilización��Hongkong�Hutchison Communication Ltd.�Two Harbourfront�22 Tak Fung Street�KOWLOON�89 852 68�Peter CL Yip�Director of Engineering Fixed�  Network�Two Harbourfront�22 Tak Fung Street�KOWLOON�Tel: 	+852 2128 6848�Fax:	+852 2123 1911���





P  25     Hongkong     89 852 10     LIR



País/zona�geográfica��Empresa/Dirección�Identificación de expedidor��Contacto�Fecha efectiva de utilización��Hongkong�New World PCS Limited�8 Wang Hoi Road�KOWLOON BAY�89 852 10�Albert Wong, Chief Executive�17th Floor, Chevalier Commercial Centre�8 Wang Hoi Road�KOWLOON BAY�Tel: 	+852 2133 8822�Fax:	+852 2133 2688���





P  26     Islandia     89 354 00     LIR



País/zona�geográfica��Empresa/Dirección�Identificación de expedidor��Contacto�Fecha efectiva de utilización��Islandia�Iceland Telecom Ltd.�Austurvöllur�IS-150 Reykjavík�89 354 00�O.Indridason�Iceland Telecom Ltd.�Austuröllur�IS-150 Reykjavík�Tel: 	+354 550 6231�Fax:	+354 550 6209���





Organización que da la aprobación para IINs por los países/zonas geográficas enumerados (Rec. UIT-T E.118)



P  43     Guadalupe     ADD



País/zona geográfica�Organización que da la aprobación��Guadalupe�Véase Francia��
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��UNIÓN INTERNACIONAL DE TELECOMUNICACIONES

���Ginebra,  1 de diciembre de 1998 ���N.°  207-8���

Boletín de Explotación de la UIT (1999)�(copias impresas, versión electrónica �y servicio en línea)�    � EMBED Word.Picture.6  ���      �

� EMBED Word.Picture.6  ���via ITU Website  ��El Boletín de Explotación de la UIT es una publicación quincenal de servicio, que se edita bajo la responsabilidad de la Oficina de Normalización de las Telecomunicaciones (TSB). Aparece los días 1 y 15 de cada mes y contiene información de carácter administrativo y de explotación intercambiada entre las Administraciones/empresas de explotación reconocidas (EER) y otros proveedores de servicios, entidades y organizaciones, sobre los servicios de telecomunicaciones internacionales ofrecidos a los usuarios, incluida la información relativa al servicio móvil marítimo. En anexo al Boletín de Explotación se publican diversas listas con los códigos, indicativos, números o indicadores atribuidos a países y operadores para responder a las necesidades de explotación de los servicios internacionales de telecomunicaciones.��Fecha de publicación:�1 y 15 de cada mes (24 números al año)��Idiomas:�Español, inglés y francés ��Formatos y estructuras:�1)	Copia impresa:  A4 (21 ´ 29,7 cm)

2)	Versión  electrónica:  Word for Windows™ y Adobe Acrobat PDF��Precio en francos suizos:�Precio catálogo para un solo usuario:          385.–

Estados Miembros y Miembros de los Sectores:     330.–�Países menos adelantados – Bibliotecas universitarias (en linea):     77.–

Librería electrónica

Precio catálogo aplicado por número por un mínimo de      20.–��El precio de suscripción anual (es decir, 24 números al año incluidos los anexos) es el mismo para todas las formas de entrega: ejemplar de impreso, copia transmitida por facsímil o por correo electrónico, y servicio en línea (para servicio en línea, un multiplicador de precio es aplicable para multiusuarios).

Multiplicador de precio para multiusuarios en linea��Número de usuarios autorizados�1�2-10�11-25�26-50�51-100�> 100��Multiplicador de precio�1�2�4�6�9�previa petición��Para obtener este producto, rellene el formulario de suscripción y el formulario de pedido adjuntos y devuél�valos debidamente firmados al Servicio de Ventas y Comercialización de la UIT. 

�Boletín de Explotación de la UIT (1999)�(copias impresas, versión electrónica �y servicio en línea)

El Boletín de Explotación de la UIT es una publicación quincenal de servicio, que se edita bajo la responsabilidad de la Oficina de Normalización de las Telecomunicaciones (TSB). Aparece los días 1 y 15 de cada mes y contiene información de carácter administrativo y de explotación intercambiada entre las administraciones/empresas de explotación reconocidas (EER) y otros proveedores de servicios, entidades y organizaciones, sobre los servicios de telecomunicaciones internacionales ofrecidos a los usuarios, incluida la información relativa al servicio móvil marítimo. En anexo al Boletín de Explotación se publican diversas listas con los códigos, indicativos, números o indicadores atribuidos a países y operadores para responder a las necesidades de explotación de los servicios internacionales de telecomunicaciones.

Las Administraciones/EER y otros proveedores de servicios pueden comunicar toda clase de informaciones oficiales de servicio, esenciales para el funcionamiento sin trabas y eficiente de los servicios de telecomunicación internacionales, haciéndolas llegar a la TSB con la solicitud de que se publiquen en el Boletín de Explotación (Fax de la TSB: +41 22 730 5853; Tlx: 421000 UIT CH).

Para asegurar la entrega sin interrupción del Boletín de Explotación, las suscripciones anuales se deben renovar antes del fin de cada año. El formulario de suscripción correspondiente figura en anexo. Dicho formulario de suscripción, debidamente rellenado, debe obrar en poder del Servicio de Ventas y Comercialización de la UIT, de ser posible a más tardar el 20 de diciembre de 1998. 

El Boletín de Explotación de la UIT y las Listas anexas de códigos, indicativos, números o indicadores, pueden transmitirse a los suscriptores de cinco maneras:

	a)	ejemplar impreso enviado por correo aéreo;

	b)	copia transmitida por facsímil;

	c)	copia enviada por correo electrónico;

	d)	versión electrónica accesible en línea (servicio en línea);

	e)	versión electrónica para el acceso a cada número a la Librería electrónica de la UIT (este acceso se puede pagar con tarjeta de crédito) en el sitio Web de la UIT.

En 1997 se ha establecido una suscripción anual para el servicio de acceso en línea al Boletín de Explotación de la UIT y las Listas anexas. Es posible acceder a este servicio en línea a través de interfaces de interconexión conocidas tales como World Wide Web, Protocolo de transferencia de ficheros (FTP, File Transfer Protocol) y Gopher. Tras recibir en la UIT el importe corres�pondiente, se le comunicará su contraseña.

Dirección WWW:	http://www.itu.int/itudoc/itu-t/ob-lists.html



�

��UNION  INTERNATIONALE  DES  TÉLÉCOMMUNICATIONS�INTERNATIONAL  TELECOMMUNICATION  UNION�UNIÓN  INTERNACIONAL  DE  TELECOMUNICACIONES

����PROTECCIÓN  DE  DERECHOS,  ACUERDOS  DE  LICENCIA�Y  EXCLUSIÓN  DE  GARANTÍAS

1.	Para conservar y proteger sus derechos, la Unión Internacional de Telecomunicaciones (UIT) mantiene plenamente sus títulos y derechos sobre sus programas y datos de computador (denominados de aquí en adelante producto) y no vende derecho alguno relativo a ellos; no obstante, concede el derecho de utilizar el producto por medio de una licencia correspondiente que no implica en modo alguno la venta del producto original o de copia alguna de éste. 

2.	Mediante la presente licencia, la UIT concede un derecho no exclusivo de empleo y visualización de esta copia del producto que se adjunta y cuya utilización constituye un acuerdo por su parte de los términos y condiciones del presente aviso.

3.	Este producto y los textos escritos que le acompañan están sujetos a derechos de autor. Queda explícitamente prohibida la realización de copias no autorizadas del producto. Sólo puede hacerse una copia del producto de la UIT con fines de reserva. El aviso de derechos de autor debe ir reproducido en la copia de reserva. Este producto está destinado a un solo usuario. La UIT podrá conceder licencias de utilización en el marco de una red.

4.	No se pueden distribuir a terceras partes copias del producto ni de los textos escritos que le acompañan, o crear trabajos derivados que se basen en el producto. En ningún caso se puede transferir, asignar, retener, arrendar, vender o disponer de cualquier otra manera del producto.

5.	El producto y los textos escritos que le acompañan se ofrecen «tal cual» sin garantía de ningún tipo. La UIT no da garantías del producto ni se hace responsable de él en lo referente a su utilización o a los resultados de ésta, en términos de corrección, exactitud, fiabilidad, actualidad, etc. La UIT no se responsabiliza de cualquier daño directo, indirecto consecuente o accidental que se produzca por el uso o imposibilidad de utilización de este producto y de los textos escritos que le acompañan.

�SYMBOL 227 \f "Symbol"� Derechos de autor en 1998,  Unión Internacional de Telecomunicaciones

Reservados todos los derechos

�CONDICIONES  GENERALES  DE  VENTA

Precios

Los precios anunciados en el catálogo, comprendidas las listas anexas con las Recomendaciones UIT-R y UIT-T y los anuncios de nuevas publicaciones que se distribuyen gratuitamente y se anuncian en la WWW en la dirección  http://www.itu.int/publications, están expresados en francos suizos (CHF) y pueden ser modificados sin previo aviso. Se conceden descuentos del 15% a los Estados Miembros y a los Miembros de los Sectores que participan en los trabajos de la UIT. El descuento a las administraciones de países menos adelantados (PMA) se ha aumentado del 40% al 80% del precio de catálogo de todas las publicaciones de la UIT y el mismo descuento se aplica a las bibliotecas de instituciones docentes (para abonos en línea y publicaciones CD�ROM solamente). Esta nueva política de descuentos es válida por un periodo de prueba de un año a partir del 23 de marzo de 1998.

El Catálogo de publicaciones y sus anexos (Listas de Recomendaciones UIT-R y UIT-T) contienen la infor�mación suplementaria sobre los CD�ROM, las Recomendaciones en línea y la biblioteca electrónica de la UIT.

Forma de pago

Todas las publicaciones pedidas a la UIT se deben pagar de antemano. El pago puede efectuarse:

a)	por tarjeta de crédito: American Express, Eurocard/Mastercard, Visa;

b)	por transferencia bancaria a la UBS SA, Ginebra, cuenta UIT, Ginebra, N.° C8-765.565.0;

c)	por cheque pagadero a la UIT;

d)	por giro postal internacional;

e)	a la cuenta de cheques postales de la UIT:  UIT, Ginebra, 12-50-3 (desde Suiza);

f)	o con bonos de libros de la UNESCO.

El pago se efectuará normalmente en francos suizos (CHF). También se podrá efectuar en otras monedas libremente convertibles a francos suizos siempre que, al tipo de cambio aplicado por el banco, el precio del servicio en francos suizos quede enteramente cubierto. La UIT no acepta cartas de crédito.

Tipos de expedición

Los precios del catálogo comprenden los gastos de envío por correo postal económico o por el modo de transporte que más convenga a la UIT. Se puede pedir que el envío se efectúe por otros medios, es decir, por correo de superficie y aéreo (urgente y certificado), EMS, Federal Express, TNT, por valija diplomática. Previa solicitud, se incorporará en los presupuestos una estimación de los importes de las tasas de envío prioritario. Los aranceles aduaneros y otras tasas o gastos relacionados con la importación de artículos no corren a cargo de la UIT.

Devolución de publicaciones

La devolución de una publicación debido a un defecto en la misma da lugar exclusivamente a una sustitución de la publicación defectuosa, y los gastos motivados por esta sustitución corren a cargo de la UIT.  La publicación debe devolverse en el plazo de dos (2) meses a contar de la fecha de expedición de la publicación al cliente, y con el acuerdo previo de la UIT. La UIT factura normalmente un importe mínimo de cincuenta francos suizos (CHF 50.–) al cliente por la restitución de la publicación a las existencias.

Estas condiciones generales se aplican a las publicaciones electrónicas (CD-ROM y en línea), a reserva de las disposiciones derogatorias específicas que puedan contener los acuerdos de licencias. El envío de un pedido implica la aceptación sin reservas de las presentes condiciones generales de venta.

Ninguna disposición de las presentes condiciones generales de venta puede ser interpretada como una derogación o renuncia a los privilegios, inmunidades y facilidades de que disfruta la UIT en virtud de los acuerdos internacionales que le son aplicables, en particular el Acuerdo de Sede concluido con el Consejo Federal suizo el 22 de julio de 1971, la legislación suiza y cualquier ley nacional aplicable.

No se admiten pedidos por teléfono.

En cambio, pueden enviarse por telefax o correo electrónico.

�

Boletín de Explotación de la UIT (1999)�(copias impresas, versión electrónica �y servicio en línea)�N.°  207-8��Formulario de suscripción



Por la presente, el cliente elige:

�symbol 113 \f "Wingdings" \s 11��	une nueva suscripción

�symbol 113 \f "Wingdings" \s 11��	la continuación de la suscripción actual, con/sin modificaciones



�Número de ejemplares que desea���Español��Inglés��Francés��a)	Número de ejemplares de impresos,�por correo aéreo.��������������b)	Número de ejemplares transmitido por facsímil

	al fax N.°: 	��������������c)	Copia transmitida por correo electrónico,

	a la dirección: 	��������������d)	Suscripción anual electrónica accesible en línea:��	– el número total de usuarios autorizados a utilizar el producto es (sírvase marcar una de las casillas)

�symbol 113 \f "Wingdings" \s 11��  1��symbol 113 \f "Wingdings" \s 11��  2-10��symbol 113 \f "Wingdings" \s 11��  11-25��symbol 113 \f "Wingdings" \s 11��  26-50��symbol 113 \f "Wingdings" \s 11��  51-100��symbol 113 \f "Wingdings" \s 11��  > 100��





Declaro haber leído y entendido el aviso adjunto titulado «Protección de derechos, acuerdos de licencia y exclusión de garantías» por cuyos términos y condiciones me considero obligado.

Sr. / Sra. (En letra de imprenta o mecanografiado)��			

Nombre		Título��certifica que está autorizado a firmar el presente Acuerdo en nombre del Cliente y que su firma tiene carácter vinculante para el Cliente.��Fecha:  		�Firma autorizada:  	��

�Boletín de Explotación de la UIT (1999)�(copias impresas, versión electrónica �y servicio en línea)�N.°  207-8��

�



Sírvase firmar y devolver este impreso junto con el formulario de suscripción, ambos debidamente rellenados,  a:

UIT�Servicio de Ventas y Comercialización�Place des Nations�CH-1211 Ginebra 20 – Suiza��Telefax:  +41 22 730 51 94�X.400:  S=sales; P=itu; A=400net; C=ch�Correo electrónico:   sales@itu.int��



____________
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Servicio de Ventas y Comercialización�Place des Nations�CH-1211 Ginebra 20�Suiza�Teléfono:  +41 22 730 61 43�Telefax:  +41 22 730 51 94�X.400:  S=sales; P=itu; A=400net; C=ch�Correo electrónico:   sales@itu.int�http://www.itu.int/publications��
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